
 
 

Общие положения 

 

Журнал «Вестник Жетысуского университета имени Ильяса Жансугурова» 

принимает к публикации оригинальные исследования, оформленные в виде полноценных 

рукописей. Материалы должны быть уникальными, ранее не опубликованными, 

соответствовать тематике журнала и пройти проверку на плагиат, двойное слепое 

рецензирование и одобрение редколлегии. Редакция вправе отклонить материалы, не 

соответствующие тематике, без рецензирования и объяснения причин. 

Студенческие и магистерские работы принимаются только в соавторстве с 

научными руководителями или при наличии их рецензии. 

Ответственный секретарь проверяет материалы на соответствие требованиям 

оформления в течение трех дней, при нарушении автор уведомляется о необходимости 

доработки. 

Журнал является открытым – любой автор, независимо от гражданства, места 

работы и наличия ученой степени, имеет возможность опубликовать рукопись при 

соблюдении требований редакции. 
Редакция не занимается литературной и стилистической обработкой статьи. 

 

Способы оплаты 

После принятия рукописи к публикации автору необходимо отправить скан-копию 

квитанции об оплате издательских расходов (в формате PDF или JPEG) на электронную 

почту: vestnik@zu.edu.kz. Организационный взнос составляет 4000 тенге. Для иностранных 

авторов публикация в журнале осуществляется бесплатно. 

Реквизиты университета  

ЖГУ им. И. Жансугурова 

РНН 531400011685 

БИН – 990140003041 

ИИК – KZ566010311000005234 

КБЕ 16 

БИК - HSBKKZKX, 

ТРФ 319900 АО «Народный банк Казахстана», г. Талдыкорган.  

При оплате обязательно укажите назначение платежа: за рукопись в журнале 

Вестник ЖУ. 

Инструкция по оплате через Kaspi.kz приложение: 

Платежи ➡ Поиск ➡ Вручную пишите "Жетысуский госуниверситет им. И. 

Жансугурова" ➡ Вместо факультета пишете: за Вестник ➡ заполняете свои данные ➡

Сумма: 4000тг. за 1 рукопись ➡ оплатить. 

Адрес редакции: 040000, г. Талдыкорган, ул. Ильяса Жансугурова, 187а, Жетысуский 

университет имени Ильяса Жансугурова, 310 кабинет –  Отдел наукометрии и подготовки 

научных кадров, тел.: 8 (7282) 22-21-23, вн. 1193, е-mail: vestnik@zu.edu.kz  

 

Информация для авторов 

Рукописи, представленные зарубежными авторами, а также авторами, не 

аффилированными с Жетысуским университетом имени И. Жансугурова, 

рассматриваются в приоритетном порядке и принимаются вне очереди. Редакция 
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принимает исключительно оригинальные, ранее не опубликованные работы, строго 

соответствующие тематике журнала. 

Авторам рекомендуется соблюдать установленные ниже правила подготовки 

рукописей для публикации в журнале. 

Документ MS Word с рукописью должен быть назван по следующему 

шаблону: №1(114) Фамилии и инициалы всех авторов. Например: №1(114) 

Шатырбаева Г.Ж., Молдабаева М.Б. 

В конце статьи указываются сведения об авторах 

Образец: 

Молдабаева Маржан Болатовна – кандидат педагогических наук, профессор, 

Жетысуский  университет имени И. Жансугурова, г. Талдыкорган,  

marzhan_moldabaeva@mail.ru  

Молдабаева Маржан Болатовна – педагогика ғылымдарының кандидаты, 

профессор, І. Жансүгіров атындағы Жетісу университеті, marzhan_moldabaeva@mail.ru  

Moldabaeva Marzhan Bolatovna – candidate of pedagogical sciences, professor, 

Zhetysu University named after I. Zhansugurov, marzhan_moldabaeva@mail.ru   

 

Порядок оформления статьи 
(если рукопись на русском языке) 

1) Индекс МРНТИ (межгосударственный рубрикатор научно-технической 

информации) размещаются в верхней левой части статьи жирным шрифтом, на языке 

статьи. 

2) Название статьи (7–12 слов), прописными буквами полужирным шрифтом, в 

центре (на языке статьи).  

3) Фамилия и инициалы автора (авторов) и ID Orcid 

4) Информация об авторах (аффилиации (названия организаций), название страны, 

города, адреса всех авторов, электронные почты всех авторов). Лицо, которое внесло 

наибольший интеллектуальный вклад в подготовку рукописи (при двух и более 

соавторах), является автором-корреспондентом и обозначается «*». Если авторы 

разных учебных заведений, тогда указывается цифрами 1,2. 

5) Аннотация не менее 100 и не более 300 слов, ключевые слова /словосочетания 

(не менее 5/10) по тематике (на языке статьи).  

 

Структура статьи должна соответствовать структуре IMRAD: 
– Введение 

– Материалы и методы 

– Результаты и обсуждения 

– Заключение 

– Информация о финансировании (при наличии) 

 – Список использованной литературы оформляется после текста в соответствии 

с ГОСТ 7.1:2003 и должен включать не менее 10 и не более 20 источников. 

Самоцитирование не более 1-2 источников. Не допускается автоматическая нумерация 

списка литературы. Использование автоматических постраничных ссылок не допускается. 

Для составления списка литературы можно  воспользоваться программами Mendeley или 

Zotero. 

– References (для статей на казахском и русском языках обязательна 

транслитерация списка использованной литературы на латинице; для статей на 

английском языке список использованной литературы приводится на языке оригинала 

шрифт – латиница).  Инструкция для авторов по оформлению рукописи в Приложении А. 

 

 

Приложение А 

 

ТРЕБОВАНИЯ К ОФОРМЛЕНИЮ СТАТЕЙ 
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1. Рукописи могут быть представлены на казахском, русском или английском 

языках в виде файла в формате MS Word (.docx). 

2. Объем рукописи должен составлять 5-12 страниц. 

3. Шрифт – Times New Roman, кегель – 12 пт. с одинарным межстрочным 

интервалом. Поля слева и сверху – 2,5 см, справа и снизу – 2 см., абзац – 1,25. Материал 

рукописи оформляется в соответствии с ГОСТ 7.5-98 «Журналы, сборники, 

информационные издания. Издательское оформление публикуемых материалов». 

4. В тексте для ссылок на литературные источники должны использоваться 

квадратные скобки – [1], на формулы круглые скобки – (1).Ссылки на формулы должны 

располагаться справа от формулы. 

5. Все формулы, численные значения, обозначения величин должны быть набраны 

в формате Microsoft Equation 3.0 или MathType. Каждая формула должна быть набрана 

отдельно, если несколько формул идут подряд. 

6. Все использованные обозначения должны быть пояснены (можно не пояснять 

однозначные общепринятые обозначения). 

7. Нельзя начинать предложение с формулы. 

8. Таблицы и иллюстрации должны быть расположены по мере упоминания их в 

тексте отдельными абзацами. Каждая таблица и иллюстрация должны иметь подпись и к 

каждой таблице и иллюстрации должна быть ссылка в тексте. Нумерация для таблиц и 

иллюстраций раздельная. 

9. Иллюстрации должны быть достаточного качества (минимум 300dpi), для 

четкого определения содержимого. Иллюстрации должны быть пронумерованы. Все 

иллюстрации и названия иллюстрации должны быть выровнены по центру, названия 

должны быть расположены по центру под иллюстрацией. Иллюстрации и названия 

иллюстраций должны быть разделены пробелами от остального текста. Шрифт – Times 

New Roman, кегель – 12 пт. После слова «Рисунок» указывают порядковый номер и 

название  рисунка (Рисунок 1 – Название рисунка). 

10. Таблицы должны быть созданы в формате таблицы Microsoft Word. Все 

таблицы должны быть пронумерованы. Заголовок таблицы должен располагаться слева 

над таблицей. Заголовки и таблицы должны быть разделены пробелами от остального 

текста. Шрифт – Times New Roman, кегель – 12 пт. После слова «Таблица» указывают 

порядковый номер и название  таблицы (Таблица 1 – Название таблицы). 

  



ОБРАЗЕЦ СТРУКТУРЫ СТАТЬИ 

МРНТИ 

 

DOI (выдается специалистом отдела 

наукометрии и подготовки научных кадров) 

 

НАЗВАНИЕ РУКОПИСИ НА РУССКОМ ЯЗЫКЕ 

 

Шатырбаева М.Г.1,* , Молдабаева М.Б.2  

(должна быть гиперссылка на профиль Orcid в значке ) 
 

1Университет (полное название), Страна, Город 
2Университет (полное название), Страна, Город 

*e-mail: (эл.почта всех авторов) 

 

Аннотация (не более 300 слов). Аннотация должна включать следующие 

обязательные пункты: 

Цель, идеи и основные направления исследования; 

Краткое описание научной и практической значимости исследования; 

Краткое описание методологии исследования; 

Основные результаты и анализ, выводы исследовательской работы; 

Ценность проведенного исследования; 

Практическое значение исследования. 

Ключевые слова: 3-10 ключевых слов. 

Введение 

Введение должно содержать информацию о целях работы, важности области 

исследования, теоретической и практической значимости, актуальности проблемы, 

решения проблемы или формирования гипотезы. 

Материалы и методы 
Этот раздел должен содержать детальное описание используемых материалов, 

оборудования и программного обеспечения (с указанием модели, производителя и 

страны), а также подробное изложение применённых методов, включая новые методы, 

которые следует раскрыть более подробно. Для ранее известных методов достаточно 

указать ссылки на литературные источники. Если метод не является широко 

распространённым, следует объяснить его принцип и указать автора. Материалы, 

использованные в исследовании, должны быть описаны как в качественном, так и в 

количественном выражении. Статистический анализ полученных данных обязателен, а 

также необходимо указать используемое программное обеспечение. В разделе подробно 

описывается ход исследования, последовательность его этапов, проводится критический 

анализ существующих работ, выдвигаются гипотезы, которые в процессе рассуждений 

либо подтверждаются, либо опровергаются автором. 

Результаты и обсуждения 

Этот раздел раскрывает результаты работы и должен содержать анализ и 

обсуждение результатов исследования. Результаты должны быть представлены в виде 

таблиц, рисунков и других иллюстративных материалов с их обсуждением. 

Таблицы 

Таблицы должны быть созданы в формате таблицы Microsoft Word. Все таблицы 

должны быть пронумерованы. Заголовок таблицы должен располагаться слева над 

таблицей. Заголовки и таблицы должны быть разделены пробелами от остального текста. 

 

Таблица 1 – Название таблицы 

Название Результат 1 Результат 2 Результат 3 

Название 1 1 2 3 

Название 2 4 5 6 

 



Иллюстрации 

Иллюстрации должны быть достаточного качества (минимум 300dpi), для четкого 

определения содержимого. Иллюстрации должны быть пронумерованы. Все иллюстрации 

и названия иллюстрации должны быть выровнены по центру, названия должны быть 

расположены по центру под иллюстрацией. Иллюстрации и названия иллюстраций 

должны быть разделены пробелами от остального текста. 

 

 
Рисунок 1 – Название рисунка 

Уравнения 

Все формулы, численные значения, обозначения величин должны быть набраны в 

формате Microsoft Equation 3.0 или MathType. Не допускаются рисунки формул. Все 

формулы должны быть пронумерованы. Формулы должны быть выровнены по центру. 

Нумерация формул должна располагаться справа от формулы в круглых скобках. Все 

формулы должны быть разделены пробелами от остального текста. 

 

 𝑓 =∑(𝑎 +
𝑎

10
) (1) 

 

где: f – название обозначения; 

       а – название обозначения. 

 

Заключение 

В этом разделе должны быть обобщены и подведены итоги проведенной работы, 

показаны, как потенциально могут быть использованы полученные результаты и их 

значимость для развития науки. 

Информация о финансировании (при наличии) 

Перечислить источники финансирования, при поддержке которых была выполнена 

работа. 

Список литературы 

Список литературы должен содержать минимум 10 наименований литературы. 

Список литературы должен приводится по мере цитирования и оформляется согласно 

ГОСТ 7.1-2003. В тексте номер ссылки следует указывать в квадратных скобках. 

Например: Формула Королева [1] доказывает, что (…).  

 

ЛИТЕРАТУРА: 

1. 

2. 

 

Транслитерированный список литературы 

Если в представленном списке литературы есть литература на кириллице, то 

необходимо представить список литературы в двух вариантах: на языке оригинала в 

Литературе и романизированным алфавитом (транслитерация в латиницу) в References. 

Если есть иностранные публикации, то они полностью повторяются в References. 



Транслитерацию с кириллицы можно сделать с помощью программы Онлайн конвертер 

на сайте https://qazlat.kz/.  

Для транслитерированных списков литературы необходимо использовать 

следующую структуру: Автор(-ы) (транслитерация) (год в круглых скобках) Название 

рукописи в транслитерированном варианте [перевод названия рукописи на английский 

язык], название источника на кириллице (транслитерированный), выходные данные с 

обозначениями на английском языке.  
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Аннотация (300 сөзден аспауы тиіс). Аннотация келесі міндетті тармақтарды 

қамтуы керек: 

Зерттеудің мақсаты, идеялары және негізгі бағыттары; 

Зерттеудің ғылыми және практикалық маңыздылығының қысқаша сипаттамасы; 

Зерттеу әдістемесінің қысқаша сипаттамасы; 

Зерттеу жұмысының негізгі нәтижелері мен талдаулары, қорытындылары; 

Жүргізілген зерттеудің мәні; 

Зерттеудің практикалық маңызы. 
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Abstract (no more than 300 words). The abstract should include the following mandatory 

items: 

Purpose, ideas and main directions of research; 

A brief description of the scientific and practical significance of the study; 

Brief description of the research methodology; 

Main results and analysis, conclusions of the research work; 

The value of the conducted research; 

Practical significance of the research. 

Keywords: 3-10 keywords. 


